REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO /
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin /
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,
Veterinary Sector and Plant Protection
VS-40/244 - BIH
VETERINARSKO POTRDILO / VETERINARY ATTESTATION / VETERINARSKO-ZDRAVSTVENA POTVRDA
za izvoz kalcijevih fosfatov nezivalskega izvora v Bosno in Hercegovino / for calcium phosphates of non - animal origin

intended for dispatch to the Bosnia-Herzegovina / za izvoz kalcijevog fosfata koji nije podrijetlom od Zivotinja u Bosnu i
Hercegovinu

Stevilka potrdila / Number of the attestation / Broj POLVIAE: .......ccuvvveiieeeeesiiiireiieeeeeessesdfeninineeessssiisnnens
Namembna drzava / Country of destination / Drzava odrediSta: .....vviiiiiiiiii i e e et e e e aeas
Drzava izvoznica / Exporting country/ Drzava izvoznica: REPUBLIKA SLOVENIJA /REPUBLIC OF SLOVENIA
I. Identifikacija izdelka(ov) / Identification of product(s) / Identifikacija proizvoda:
Vrsta izdelka(ov) / Tip of product(s) / Vrsta Proizvoda: ..o.veeeveieieieiiiiieieiennenenen e adee e se s e i e saensnesdennenenenenenererernenns
Naziv izdelka(ov) / Name of product(s) / NaziV Proizvoda: ....ccecveveiereieieininieeeneeeathesati e senennas e rernsnsnsnsnensnsnenenenenenens
Vrsta pakiranja / Nature of packaging / NaCin Pakiranja: ...c.eiiivieieieieneen e i s i st e st e et e et s ea e e e e e e e e eaeeneeneeneeneens
Stevilo delov ali paketov / Number of parts or packages / Broj dijelova ili-Paketa: . iu....cccevverrreerssiiiiriieereessssiisseeeeeeens
Neto teza / Net Weight / NELO T8ZINA: 1.uiuiiiiiiiii it i et e i e e e et s den e e e s e e e et e et e et e et e en e e e e e et et e eneeneeneanennns
Stevilka SArZe / LOL(S) NO. / BrOj PArLIE: ..uvvverireeessiiissreeerssessesiiisssesssesesssbeesssesssssesssssssssssssssesssssessssssssssesssssssssessssens
Datum proizvodnje / Manufacturing date / Datum proizvOdnje: .....ieieieiiitieiiiiraes s r e e e s e e s s snsnsnreneneneneneens
Rok trajanja / EXpiry date / ROK rajan]a: .o.oeiieiiiiiiiiii b e v e e e e e e e e e e e e e e e e r e r e r e r e r e e n s e n e e e e e e nens
I1. Izvor izdelka(ov) / Origin of product(s) / Podrijetlo proizvoda:

Drzava proizvodnje / Source country / Drzava proizvodnje: REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
Drzava porekla / Country of origin/ Drzava podrijetla: REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
Ime proizvodnjega obrata in veterinarska kontrolna st. obrata, Ce je potrebno / Name of the production enterprise and

Official approval No. if it is applicable / Naziv proizvodnog objekata i odobreni broj ukoliko je primjenjivo:

[T (oA A A N [ TR A e =Y T PP
III. Namembnost izdelka(ov) / Destination of product(s) / Odrediste proizvoda:

Izdelek (ki) bo(do) poslan(i) iz / The product(s) will be sent from / Proizvod(i) ¢e biti poslan(i) iz: ......coccvviviiviiviiiiiienennnn,

(drzava in kraj namembnosti / country and place of destination / drZzava i mjesto odredista)

z naslednjim(i) prevoznim(i) sredstvom(i) / with the following means of transport/ slijede¢im prijevoznim sredstvom:

(Navedite Stevilko registracije, Stevilko poleta ali ime tovornega prevoznega sredstva. Za kontejnerje za razsuti tovor navedite tudi
Stevilko kontejnerja. / Indicate the registration number, flight number or name of the means of goods transport. For bulk containers,
include the container number/ Navedite broj registracije, broj leta ili naziv prijevoznog sredstva. Za kontejnere, navesti broj kontejnera.)



Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor / Naziv i adresa posiljatelja: .......coviviiiiiiiiiiiiniiniiieeeenn

IV. Potrdilo / Attestation / Potvrda:

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da / I, the undersigned official veterinarian certify that / Ja, dolje potpisani
ovlasteni veterinar potvrdujem da:

je kraj proizvodnje in skladis¢enja izdelka lociran v sredisCu kroga s polmerom 50 km, v katerem v zadnjih 3 mesecih ni
bilo primera bolezni z liste A OIE. / the place of production and strings is situated at the centre of a circle 50 km.in
diameters where has been no case of any disease listed in List A of O.I.E. during the previous 3 months. / je mjesto
proizvodnje i skladistenja proizvoda u sredistu kruga s promjerom 50 km u radijusu kojega u posljednja 3 mjeseca’nije
bilo pojave bilo koje bolesti s liste A OIE-a.

(kraj / place / mjesto ) (datum / date / datum)

Podpis uradnega veterinarja* / Signature of Official Veterinarian*/
Potpis ovlastenog veterinara*
Zig*/
Stamp*/
Pecat *

Ime s tiskanimi ¢rkami, kvalifikacija in naziv / Name in capital
letters, qualification and title / Ime, titula i kvalifikacija velikim
tiskanim slovima

(*) Zig in podpis morata biti v drugi barvi kot tisk. / Stamp and signature must be in a colour different to that of the printing. /
Pecat i potpis moraju biti razli¢iti od boje tiska.



